Convenio N2248 2013-MINEDY

FERENCIA DE PARTIDAS ENTRE EL MINISTERIO DE
EDUCACION Y EL GOBIERNO REGIONAL DE PIURA PARA LA EJECUCION DE
PROYECTO DE INFRAESTRUCTURA EDUCATIVA

» @condmica y administrativa, en asuntos de sy competencia, constituyendo
Para su administracién econdmica y financiera, un pliego presupuestal,

Promueve ¢l desarrollo regional, en coordinacién Y asociacion con ios niveles de
gobierno local Y gobiemno nacional, con el objeto de facilitar g competitividad local y
propiciar las mejores condiciones de vida de su poblacién.

Preliminar de Ia Ley N° 27972, Ley Orgénica

"%\ CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO




CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

Ley N° 28044, Ley General de Educacion.

Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion.

Ley N° 27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales.

Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

Ley N°29951, Ley de Presupuesto de! Sector Plblico para el Afio Fiscal
2013.

Decreto Supremo N°304-2012-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley N°
28411, Ley General del Sistema Nacional de Presupuesto.

Directiva N® 005-2010-EF/76.01, Directiva de Ejecucién Presupuestaria,
aprobada por Resolucién Directoral N° 030-2010-EF-76.01 y modificada por
las Resoluciones Directorales N° 022-2011-EF/50.01 y 028-2012-EF/50.01.
Decreto Supremo N° 011-2012-ED, Reglamento de [a Ley N° 28044,

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

4.1.

EL MINISTERIO asume los siguientes compromisos:

411 Gestionar la Transferencia de Partidas mediante Decreto Supremo,

para la gjecucion del Proyecto de Inversidon Puablica de infraestructura
educativa:

“Mejoramiento del servicio educativo en fa |.E. Manuel Seminario
Carrasco, distrito de Buenos Aires, provincia de Morropon”, con
Codigo Presupuestal N° 2.231775 y SNIP N° 145346, hasta por el
monto de S/. 3 587 383,00 (Tres millanes guinientos ochenta y siete
mil frescientos ochenta y tres y 00/100 Nuevos Soles).

4.1.2 Através de la Oficina de Infraestructura Educativa - OINFE, efectuara
la verificacién y el seguimiento de! citado proyecto de inversion, a fin
de lograr el cumplimiento eficaz y eficiente de las metas respectivas.

41.3 En caso de detectarse presuntas irregularidades en la gjecucion fisica
y/o financiera del proyecto, OINFE debera comunicar inmediatamente
a la Contraloria General de 1a Reptiblica.

EL GOBIERNO REGIONAL, una vez autorizada la transferencia de partidas,
asume los siguientes compromisos:

421 Preseniar a OINFE de EL MINISTERIO, el documento que aprueba el

expediente técnico por parte de la Unidad Ejecutora de los proyectos,
asl como el cronograma de ejecucién de! mismo, donde debe
establecer las fechas previstas de acuerdo a los plazos establecidos
en las respectivas etapas, en un plazoc no mayor de veinte (20) dias



4.2.2 Administrar Correcta y eficientemen

4.2.3 Designar a yn profesiong) responsable de brindar informacién Yy las

facilidades Necesarias 3 [pg funcionarios, especialistas y/o
administrativog de EL MINISTERIO. a efecto que Puedan realizar Ig

verificacion y Seguimiento durante la ejecucién def proyecto,

4.2.4 Presentar a OINFE de EL MINISTERIO, un informe de} avance
mensual de ejecucion fisica y financiera, sefialando el estado

425 En Caso de producirse variaciones de fos costos del proyecto de
inversion Mmateria deg| presente Convenio, deberd financiar los
mayores costos que se requieran Para la ejecucion (reajustes,

adicionales, Mmayores gastos generales u ofros), de conformidad con
las normas aplicables,

4.2.6 Remitir a la Unidad de Presupuesto de EL MINISTERIO copia de la
Resolucién de incorporacion de los recursos transferidos, agi como
las Correspondientes notas Modificatorias de| Sistema Integrado de
Administracion Financiera — SIAF, dentro de los quince (15) dias
calendario de aprobado ef Decreto Supremo que autoriza |a

CLAUSULA SEXTA: PLAZO DE VIGENCIA

El plazo de vigencia del presente Convenio se iniciars una vez que sea publicagio en
el Diario Oficial Ej Peruano el Degreto Supremo que autorice la transfen:encra de
partidas para Ia sjecucién de fos proyectos y culmina_ré con {a presentacion de la
liquidacién financiera y técnica de la transferencia autorizada.
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El presente Convenio podré resolverse por incumplimiento de las obligaciones
pactadas en el mismo por alguna de fas partes, por mutuo acuerdo de las paries, o
por razones de caso foriuito o de fuerza mayor, que imposibiliten la transferencia de
partidas requerida, con conocimiento y aprobacién de ambas partes.

CLAUSULA OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Toda controversia, discrepancia o reclamacién que pudiera derivarse de este
Convenio, sera solucionada en forma armoniosa mediante el entendimiento directo
segun las reglas de la buena fe y comun intencién de las partes, procurando para el
efecto la maxima colaboracion para su solucidn, caso contrario se someteran a los
Jueces y Tribunales de! Distrito Judicial de Lima.

CLAUSULA NOVENA: DISPOSICIONES FINALES

Cualgquier comunicacién que deba ser cursada entre las partes, se entendera
validamente realizada en los domicilios legales consignados en la parte introductoria
del presente Convenio.

Los cambios de domicilio deberén ser puestos en conocimiento de la otra parte con
cinco (5) dias habiles de anticipaciéon; caso contrario, toda comunicacién o

notificacién al domicilio consignado en ia introduccién del presente Convenio surtira
todos sus efectos legales.

Estando conforme con lo expresado en todas y cada una de las clausulas se rafifica
y firma en dos (02 ejemplares igualmente validos a LYY X / N - -1
del mesde......... {WUN.LAO.............de dos mil trece.

i avier Atkins Congeios
PRESIDENTE
10 POR EL GOBIERNO REGIONAL

LU LEON CHEMPEN

_Secretaria General
inisterio de Educacién




